27.5.2011

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 141/13

REGULAMENTUL (UE) NR. 493/2011 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 5 aprilie 2011

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 377/2004 al Consiliului privind crearea unei retele de
ofiteri de legiturd in materie de imigratie

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 79 alineatul (2) litera (c) si articolul 74,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativi ordinari ('),

intrucat:

Regulamentul (CE) nr. 377/2004 al Consiliului (?)
prevede obligatia de stabilire a unor forme de
cooperare intre ofiterii de legdturd in materie de
imigratie ai statelor membre, stabileste obiectivele
cooperdrii respective, functiile ofiterilor de legdturd si
calificarea pe care trebuie si o aibd acestia, precum si
obligatiile lor fatd de tara gazdd si statul membru de
origine.

Decizia 2005/267/CE a Consiliului (}) a creat o Retea de
informare §i coordonare securizatd, conectatd la internet,
pentru serviciile de gestionare a migrarii ale statelor
membre in scopul schimbului de informatii privind
migratia nereglementatd, intrarea si imigratia ilegald,
precum si returnarea persoanclor aflate in situatie de
sedere ilegaldi. In conformitate cu decizia respectivi,
elementele la care se referd schimbul de informatii
trebuie sd includd retelele ofiterilor de legdturd in
materie de imigratie.

Regulamentul (CE) nr. 2007/2004 al Consiliului () a
instituit ~ Agentia  Europeand  pentru  Gestionarea
Cooperdrii Operative la Frontierele Externe ale statelor
membre ale Uniunii Europene (,Frontex”). Frontex are
misiunea de a elabora analize de risc generale si specifice,
care sunt prezentate Consiliului si Comisiei.

(") Pozitia Parlamentului European din 14 decembrie 2010 (nepublicatd

incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 14 martie 2011.

() JO L 64, 2.3.2004, p. 1.
() JO L 83, 1.4.2005, p. 48.
() JO L 349, 25.11.2004, p. 1.

)

Ofiterii de legdturd in materie de imigratie trebuie si
colecteze informatii privind imigratia ilegald, care sunt
utilizate fie la nivel operational, fie la nivel strategic, fie
la ambele niveluri. Informatiile respective ar putea
contribui in mod substantial la activititile Frontex
legate de analizele de risc si, in acest scop, ar trebui
stabilitd o cooperare mai stransd intre retelele de ofiteri
de legdturd in materie de imigratie si Frontex.

Toate statele membre ar trebui si poatd convoca, atunci
cand considerd necesar, reuniuni ale ofiterilor de legaturd
in materie de imigratie detasati intr-o anumitd tard tertd
sau regiune, pentru a consolida cooperarea intre acestia.
La aceste reuniuni ar trebui si ia parte §i reprezentanti ai
Comisiei si ai Frontex. Ar trebui si fie posibil si fie
invitate sd participe si alte organisme i autoritdti, cum
ar fi Biroul European de Sprijin pentru Azil si Inaltul
Comisariat al Natiunilor Unite pentru Refugiati.

Decizia nr. 574/2007/CE a Parlamentului European si a
Consiliului (°) instituie, pentru perioada cuprinsd intre
1 ianuarie 2007 si 31 decembrie 2013, Fondul pentru
frontierele externe, ca parte a Programului general ,Soli-
daritatea si gestionarea fluxurilor migratorii”, pentru a
contribui la consolidarea spatiului de libertate, securitate
si justitie si la aplicarea principiului solidaritdtii intre
statele membre. Ar trebui si fie posibil ca resursele dispo-
nibile in cadrul Fondului pentru frontierele externe si fie
utilizate pentru a extinde activititile organizate de
serviciile consulare si de alte servicii ale statelor
membre in tari terte si pentru a sustine intirirea capa-
citatii operationale a diverselor retele de ofiteri de
legdturd in materie de imigratie, promovand astfel o
cooperare mai eficace intre statele membre prin inter-
mediul retelelor respective.

Parlamentul European, Consiliul si Comisia ar trebui sd
fie informate cu regularitate cu privire la activitdtile
retelelor de ofiteri de legdturd in materie de imigratie in
tdri sifsau regiuni specifice care prezintd un interes special
pentru Uniune, precum si cu privire la situatia din aceste
tdri sifsau regiuni in materie de imigratie ilegald.
Selectarea tdrilor sifsau a regiunilor specifice care
prezintd un interes special pentru Uniune ar trebui sd
se bazeze pe indicatori obiectivi in materie de migratie,
precum statistici privind imigratia ilegald, analize de risc,
precum si alte informatii sau rapoarte relevante elaborate
de Frontex si de Biroul European de Sprijin pentru Azil,
si ar trebui sd ia in considerare politica generald a Uniunii
in domeniul relatiilor externe.

() JO L 144, 6.6.2007, p. 22.
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Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 377/2004 ar trebui
modificat in consecinta.

Deoarece obiectivul prezentului regulament, si anume
adaptarea actualelor dispozitii ale Uniunii privind
crearea si functionarea regelelor de ofiteri de legiturd in
materie de imigratie pentru a lua in considerare modifi-
carile aduse dreptului Uniunii, precum si experienta
practicd dobénditd in acest context, nu poate fi realizat
in mod satisficitor de citre statele membre si, in
consecintd, poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii,
aceasta poate adopta mdsuri in conformitate cu principiul
subsidiarititii, astfel cum este prevazut la articolul 5 din
Tratatul privind Uniunea Europeand. In conformitate cu
principiul proportionalititii, astfel cum este enuntat in
respectivul articol, prezentul regulament nu depiseste
ceea ce este necesar pentru atingerea acestui obiectiv.

Prezentul regulament respectd drepturile fundamentale si
se conformeazd principiilor recunoscute de Carta drep-
turilor fundamentale a Uniunii Europene si reflectate in
Conventia europeand pentru apdrarea drepturilor omului
si a libertdtilor fundamentale, in conformitate cu
articolul 6 din Tratatul privind Uniunea Europeani.

Regatul Unit participa la prezentul regulament in confor-
mitate cu articolul 5 alineatul (1) din Protocolul privind
acquis-ul Schengen integrat in cadrul Uniunii Europene,
anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand si la
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, si in
conformitate cu articolul 8 alineatul (2) din Decizia
2000/365/CE a Consiliului din 29 mai 2000 privind
solicitarea Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de
Nord de a participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului
Schengen (1).

Irlanda participd la prezentul regulament in conformitate
cu articolul 5 alineatul (1) din Protocolul privind acquis-
ul Schengen integrat in cadrul Uniunii Europene, anexat
la Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene, si in conformitate
cu articolul 6 alineatul (2) din Decizia 2002/192/CE a
Consiliului din 28 februarie 2002 privind solicitarea
Irlandei de a participa la unele dintre dispozitiile
acquis-ului Schengen (?).

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul privind
pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii
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Europene, Danemarca nu participd la adoptarea
prezentului regulament, nu are obligatii in temeiul
acestuia §i nu face obiectul aplicirii sale. Deoarece
prezentul regulament constituie o dezvoltare a acquis-
ului Schengen, Danemarca decide, in conformitate cu
articolul 4 din protocolul respectiv, in termen de sase
luni de la data la care Consiliul decide cu privire la
prezentul regulament, dacd il va pune in aplicare in le-
gislatia sa national.

In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezentul regu-
lament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului
Schengen in intelesul Acordului incheiat intre Consiliul
Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul
Norvegiei privind asocierea acestora din urmd la
punerea in aplicare, asigurarea respectdrii si dezvoltarea
acquis-ului Schengen (%), care se afld sub incidenta arti-
colului 1 punctele A si E din Decizia 1999/437/CE a
Consiliului (¥) privind anumite modalitdti de aplicare a
acordului respectiv.

In ceea ce priveste Elvetia, prezentul regulament

constituie o dezvoltare a dispozitiillor acquis-ului
Schengen in intelesul ~Acordului intre Uniunea
Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia

Elvetiand cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene
la punerea in aplicare, asigurarea respectdrii si dezvoltarea
acquis-ului Schengen (°), care se afld sub incidenta arti-
colului 1 punctele A si E din Decizia 1999/437/CE,
coroborat cu articolul 3 din Decizia 2008/146/CE a
Consiliului (¢).

In ceea ce priveste Liechtenstein, prezentul regulament
constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului
Schengen 1in intelesul Protocolului semnat intre Uniunea
Europeand, Comunitatea  Europeand, Confederatia
Elvetiand si Principatul Liechtenstein cu privire la
aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul intre
Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confe-
deratia Elvetiand cu privire la asociereca Confederatiei
Elvetiene la punerea in aplicare, asigurarea respectdrii si
dezvoltarea acquis-ului Schengen, care afld sub incidenta
articolului 1 punctele A si E din Decizia 1999/437/CE,
coroborat cu articolul 3 din Decizia 2008/261/CE a
Consiliului (7),

176, 10.7.1999, p. 36.
176, 10.7.1999, p. 31.
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Modificari

Regulamentul (CE) nr. 377/2004 se modificdi dupd cum
urmeaza:

1. Articolul 3 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) la alineatul (1), a doua tezd se eliming;
(b) se adaugd urmitorul alineat:

»(3)  Informatiile mentionate la alineatele (1) si (2) sunt
facute disponibile in Reteaua de informare si coordonare
securizatd, conectatd la internet, pentru serviciile de
gestionare a migrdrii ale statelor membre, creatd prin
Decizia 2005/267/CE a Consiliului (¥) (,JICONet”), in
sectiunea dedicatd retelelor de ofiteri de legdturd in
materie de imigratie. Comisia transmite aceste informatii
si Consiliului.

(*) JO L 83, 1.4.2005, p. 48.”

2. Articolul 4 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la alineatul (1), a doua liniutd se inlocuieste cu urmdtorul
text:

,— fac schimb de informatii si de experientd practici, in
special in cadrul reuniunilor si prin intermediul
ICONet;

— fac schimb de informatii, atunci cand este cazul,
referitoare la experienta in ceea ce priveste accesul
solicitantilor de azil la protectie;”;

(b) alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2)  Reprezentantii Comisiei si ai Agentiei Europene
pentru Gestionarea Cooperdrii Operative la Frontierele
Externe ale statelor membre ale Uniunii Europene
(Frontex),  instituitd  prin  Regulamentul  (CE)
nr. 2007/2004 al Consiliului (*), pot participa la
reuniunile organizate in cadrul retelei de ofiteri de
legdturd in materie de imigratie, dar reuniunile se pot
desfisura si in absenta acestor reprezentanti, in cazul
in care anumite consideratii operationale impun acest
lucru. Dupd caz, pot fi invitate si alte organisme si auto-
ritati.

() JO L 349, 25.11.2004, p. 1.;

(c) alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3)  Statul membru care detine presedintia Consiliului
Uniunii Europene are initiativa de a convoca astfel de
reuniuni. In cazul in care statul membru care detine
presedintia nu este reprezentat in tara sau regiunea in
cauzd, initiativa ii revine statului membru care asigura
presedintia in exercitiu. Reuniunile respective pot fi
convocate, de asemenea, la initiativa altor state membre.”

3. Articolul 6 se inlocuieste cu urmitorul text:

LArticolul 6

(1)  Statul membru care detine presedintia Consiliului
Uniunii Europene sau, in cazul in care statul membru
respectiv nu este reprezentat in tara sau regiunea in cauza,
statul membru care asigurd presedintia in exercitiu prezintd
Parlamentului European, Consiliului si Comisiei, la sfarsitul
fiecdrui semestru, un raport privind activititile retelelor de
ofiteri de legdturd in materie de imigratie in tari sifsau
regiuni specifice care prezintd un interes special pentru
Uniune, precum si privind situatia din aceste tdri sifsau
regiuni in materie de imigratie ilegald, tinind seama de
toate aspectele relevante, inclusiv de situatia drepturilor
omului. In urma consultirii statelor membre si a Comisiei,
sunt selectate tdrile si/sau regiunile specifice care prezintd un
interes special pentru Uniune, pe baza unor indicatori
obiectivi in materie de migratie, precum statistici privind
imigratia ilegald, analize de risc, precum si alte informatii
sau rapoarte relevante elaborate de Frontex si de Biroul
European de Sprijin pentru Azil, si ludndu-se in considerare
politica generald a Uniunii in domeniul relatiilor externe.

(2)  Rapoartele statelor membre, mentionate la alineatul
(1), sunt intocmite in conformitate cu modelul stabilit prin
Decizia 2005/687/CE a Comisiei din 29 septembrie 2005
privind formatul raportului referitor la activitatea retelelor
ofiterilor de legdturd in domeniul imigratiei, precum si la
situaia in tara gazdd in ceea ce priveste imigratia ilegald (¥)
si precizeazd criteriile de selectie relevante.

(3) In fiecare an, pe baza rapoartelor statelor membre,
mentionate la alineatul (1), si ludnd in considerare
aspectele legate de drepturile omului atunci cind sunt
relevante, Comisia prezintd Parlamentului European si Consi-
liului un raport de sintezd si, dacd este cazul, recomandari
privind dezvoltarea retelelor de ofiteri de legdtura in materie
de imigratie.

(*) JO L 264, 8.10.2005, p. 8.”

Articolul 2

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele
membre, in conformitate cu tratatele.

Adoptat la Strasbourg, 5 aprilie 2011.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
J. BUZEK GYORI E.




